
RE\686925RO.doc PE394.221v01-00

RO RO

PARLAMENTUL EUROPEAN
2004 «

«««

«
«
«««

«
«

« 2009

Document de şedinţă

27.9.2007 B6-0000/2007

PROPUNERE DE REZOLUŢIE
depusă în conformitate cu articolul 108 alineatul (5) din Regulamentul de 
procedură

de Margarita Starkevičiūtė

în numele Comisiei pentru afaceri economice şi monetare

privind situaţia economiei europene: raport intermediar referitor la orientările 
generale ale politicii economice pentru 2008



PE394.221v01-00 2/4 RE\686925RO.doc

RO

B6-0000/2007

Rezoluţia Parlamentului European privind situaţia economiei europene: raport 
intermediar referitor la orientările generale ale politicii economice pentru 2008

Parlamentul European,

– având în vedere raportul intermediar al Comisiei privind orientările integrate pentru 
creştere şi ocuparea forţei de muncă pe 2008,

– având în vedere raportul preliminar de anul trecut privind orientările generale ale politicii 
economice pentru 2007 (A6-0012/2007),

– având în vedere articolul 108 alineatul (5) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât politica economică se referă la măsurile pe care guvernele trebuie să le ia în 
domeniul economic pentru a garanta o creştere economică durabilă pe termen lung în 
scopul de a satisface nevoile cetăţenilor UE;

B. întrucât politicile publice favorizează sau nu creşterea în funcţie de sursele creşterii şi de 
obstacolele în calea acesteia existente în economie, precum şi de varietatea mai largă de 
constrângeri şi oportunităţi impuse de situaţia economică mondială;

C. întrucât există numeroase dovezi care sugerează că ratele ridicate ale inflaţiei, 
dezechilibrele macroeconomice excesive, investiţiile insuficiente în capitalul uman şi 
nivelul ridicat de protecţie comercială nu conduc la o creştere economică durabilă şi 
eficientă;

D. întrucât analizele economice demonstrează că PIB-ul pe cap de locuitor al UE ar fi în 
prezent mai scăzut cu aproximativ o cincime în cazul în care nu ar fi avut loc procesul de 
integrare;

E. întrucât noua Uniune Europeană este o combinaţie unică de economii avansate şi de 
economii convergente cu costuri scăzute, ceea ce permite reducerea costurilor, exploatarea 
economiilor de scară interne şi externe şi rezistenţa în faţa presiunilor inflaţioniste şi 
deflaţioniste ale economiilor în curs de dezvoltare;

F. întrucât Uniunea Europeană lărgită, care, cu 500 de milioane de cetăţeni, este una dintre 
cele mai mari pieţe din lume, a devenit un actor global şi are un rol principal în stabilirea 
de standarde la nivel mondial;

G. întrucât creşterea importanţei şi a atractivităţii pieţei unice europene încurajează imigrarea 
economică, cererea de asistenţă politică şi financiară pentru soluţionarea problemelor în 
întreaga lume, precum şi intrările de fonduri suverane şi private de investiţii;

H. întrucât Uniunea Europeană lărgită suferă numeroase schimbări şi crearea pieţei unice are 
un puternic impact nu doar asupra economiilor tuturor statelor membre, ci şi asupra 
dezvoltării politice şi socio-culturale a societăţilor acestora;
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I. întrucât piaţa unică a Uniunii Europene lărgite este o economie în tranziţie ca urmare a 
nivelului inegal de dezvoltare a diferitelor state membre şi a diverselor necesităţi de 
reforme structurale determinate de noile provocări mondiale şi tehnologice; 

J. întrucât, în formularea orientărilor generale ale politicii economice a UE, responsabilii 
politici trebuie să identifice, să exprime în mod clar şi să răspundă provocărilor comune cu 
care se confruntă şi se vor confrunta în anii următori economiile europene;

K. întrucât sensibilizarea şi sprijinul activ al cetăţenilor UE este o condiţie prealabilă pentru 
punerea cu succes în aplicare a măsurilor de politică economică,

Politici economice externe

1. subliniază faptul că importanţa în creştere a UE ca actor mondial exercită o presiune 
suplimentară asupra bugetelor la nivel comunitar şi naţional, ceea ce poate duce la 
destabilizare macroeconomică, fiind necesară crearea unor instrumente comune de politică 
economică externă pentru a gestiona corespunzător efectele externe asupra pieţei unice a 
UE;

2. consideră că, în absenţa unei coordonări adecvate în stabilirea cadrului UE de 
monitorizare instituţională şi în transpunerea dispoziţiilor legale, consolidarea industriilor 
la scară mondială şi achiziţionarea de întreprinderi în UE de către investitori externi ar 
putea diminua avantajele proprii condiţiilor pieţei unice şi beneficiile economiilor de 
scară, care sunt obţinute prin participarea pe piaţa mondială ca entitate unică;

3. subliniază că variaţiile cursurilor de schimb ca urmare a dezechilibrelor în creştere din 
ţările terţe sporesc presiunile concurenţiale asupra întreprinderilor comunitare şi consideră 
că UE trebuie să răspundă acestor presiuni prin acorduri de reciprocitate, consolidarea 
puterii autorităţilor responsabile de concurenţă din UE sau prin crearea unor „campioni” 
comunitari;

4. consideră că majorarea cererii pentru resurse naturale, produse şi servicii de bază ca 
urmare a creşterii economiilor în curs de dezvoltare poate exercita o presiune inflaţionistă 
asupra economiilor statelor membre ale UE; consideră că pentru a soluţiona această 
problemă ar trebui pregătite instrumente pentru o politică economică anti-inflaţionistă şi 
un cadru care să permită eventuale ajustări macroeconomice;

Politici economice interne

5. observă că cetăţenii UE sunt îngrijoraţi de faptul că intensificarea concurenţei pe piaţa 
internă, ca urmare a extinderii, integrării şi mobilităţii forţei de muncă, impune trecerea de 
la modelele tradiţionale de muncă la unele mai flexibile şi consideră că aceste preocupări 
trebuie să fie abordate prin măsuri care să lărgească oferta şi să îmbunătăţească calitatea 
acelor bunuri şi servicii publice care, în timp, pot contribui la consolidarea creşterii 
productivităţii şi pot sprijini o politică activă privind piaţa muncii; 

6. subliniază că încetinirea ritmului de creştere a productivităţii constituie un motiv de 
îngrijorare pentru politica economică şi că aceasta diferă pe teritoriul UE, observându-se, 
totuşi, o tendinţă generală comună care demonstrează existenţa unor deficienţe ale 
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pieţelor, distribuţiei şi serviciilor financiare;

7. subliniază că rigidităţile structurale împiedică utilizarea eficientă a noilor tehnologii şi 
accesibilitatea reţelelor în industriile mai puţin dezvoltate; consideră că orientările în 
materie de politică economică ar trebui să prevadă măsuri privind oferta menite să creeze 
un mediu favorabil operaţiunilor comerciale transfrontaliere şi să accelereze formarea unei 
pieţe financiare unice; 

8. susţine necesitatea de a sprijini restructurarea economiei prin intermediul inovaţiilor în 
procesele, procedurile şi structurile organizatorice de gestionare; consideră că noile 
întreprinderi din acest domeniu necesită mai puţin capital, dar mai multă creativitate şi că 
acestea oferă numeroase oportunităţi pentru micile întreprinderi şi tinerele generaţii; 

9. constată că politica în domeniul concurenţei ar trebui să completeze politicile structurale, 
în scopul de a împiedica apariţia cartelurilor şi eliminarea micilor întreprinderi ca urmare 
a procesului de consolidare la nivelul UE;

10. consideră că productivitatea pieţei, a distribuţiei şi a serviciilor financiare ar putea fi 
îmbunătăţită printr-o mai largă coordonare a reformelor economice în diferite state 
membre şi că economia ar putea fi modernizată prin reorientarea strategiei politice, astfel 
încât creşterea să nu mai fie bazată pe investiţiile antrenate de integrare, ci pe dezvoltarea 
tehnologică pe care integrarea o presupune; 

Măsuri instituţionale

11. consideră că situaţia economică nu influenţează automat creşterea pe termen lung şi că 
crearea unor instituţii adaptate pieţei determină capacitatea economiei de a-şi atinge 
potenţialul de creştere structurală;

12. consideră că evoluţia instituţiilor UE ar trebui să faciliteze coordonarea eficientă a 
politicilor economice şi să garanteze coerenţa dintre orientările integrate şi programele 
naţionale de reformă;

13. subliniază că transparenţa activităţii desfăşurate de Eurogrup, Comitetul economic şi 
financiar (CEF), Comitetul pentru servicii financiare (CSF) şi Comitetul pentru politică 
economică (CPE) este esenţială pentru eficienta coordonare şi punere în aplicare a 
măsurilor de politică economică ale UE;

14. îşi exprimă convingerea că, în stabilirea strategiei economice, trebuie să fie consolidat 
rolul Parlamentului European şi al parlamentelor naţionale, precum şi cel al configuraţiilor 
competente ale Consiliului de Miniştri;

15. încredinţează Preşedintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluţie Consiliului şi 
Comisiei, precum şi guvernelor şi parlamentelor statelor membre.


